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Eine kleine Geschichte von Hanni Tribclhorn-Wirth

Illustration von Alois Carigiet

Das war noch im Proger, an der
Amthausgasse, und da wir grad im Haus
daneben wohnten, ist es hegreiflich, daß ich
regelmäßig zu spät kam.

So auch heute, da ich so ins Klassenzimmer

gerannt kam, daß mir der Atem
fehlte und mich der Lehrer mißbilligenden

Blickes musterte :

«Es ist ein Elend mit dir — sitz ab!»
Im Begriff, dies zu tun, bemerkte

ich auf dem Pult einen Zettel, der auf

freimaurerische Art zusammengelegt
dalag. Er stammte von Kaiser Max :

« Hanne, kommst du nach der
Schule auf die Schützenmatte Wir sind
unserer vier. »

Den Zettel noch in der Hand, studierte
ich krampfhaft, wo ich die Mittel
hernehmen sollte, um mit den Jungen auf
die Messe zu gehen, wußte ich doch

genau, daß im Mantel nur noch ein Fünfer
war — und zwar ein grünspaniger •—
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Illusiraìioii von ^lois (^ari^iet

Das war nocd im Kroger, an àer ^.mt-
Irausgasse, unà àa wir graà im Haus àa-
neden woünten, ist es degrsikliclr, àall icd
regelmäüig ?u spät lcam.

80 aucli deute, àa iclr so ins Klassenzimmer

gerannt dam, àall mir àer /dtem
kedlte unà mied àer kedrer milldilligen-
àsn lllicdes musterte :

«ks ist sin klenà mit àir — sit? ad!»
Im llegrikk, àiss ?.u tun, demerdte

icd auk àem Kult einen Zettel, àer auk

kreiinaurerisclie ^.rt Zusammengelegt àa-
lag. kr stammte von Kaiser dlax :

« Hanne, dommst àu nacli àer
8cliule auk àie 8cdüt?enmatte? Wir sinà
unserer vier. »

Den Zettel noclt in àer Ilanà, stuàierle
icir drampkdakt, wo icli àie lVlittsl der-
nelimen sollte, um mit àen lungen auk
àie lVIesss ?u gelten, wullts icli àocli
genau, àall im klantel nur nocli sin künker
war — unà ?war ein grünspaniger —
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RICHTIGES

SCHWEIZERDEUTSCH

Briefchaschte
Fr. H. T.-St. St. Galle schrybt:

ond i wörs herzlich begrüeße,
wenn. Si d Überschrift ändere wörid ond
schribed: «Richtiges Zürcherdeutsch. »

Si als Zörcheri bringed äbe blos Ehre
Dialekt zor Sproch, was begrifflich isch,
aber mir i de andere Kantön schwätzed
au Schwyzertütsch uf alli Fäll seched
Sie, das i Ehri Biiträg immer läse

Bschäid :

S cha goppelä nüd sy! Wän Si nae-
lueged, gseend Si gwüß ä, as ali andere
Dialäkt a d Räie choo sind. Drum löiner
dë Titel lieber blybe wien er isch, wüssed
Si, s git ä na Lût, wo überhaupt käi
schwyzertütsches Wort verstönd.
Dr. L. B. zZUrl:

Betrifft Vortraag. Ist dieser Satz

richtig: «Soll mer en derartig wesentliche
Rückgang von öiserem Gewerbe nüd
wirksam zu bekämpfe trachte »

Bschäid :

Grundfaltsch Rächt : « Sel mer si
nüd fescht weere, das öisers Gwërb nüd
äisig na mee zrugg chräbset » I möcht
Ene raate, die Sach zum verbesseren oder
umschryben öis yzschicke.
V. G. Örlikeschrybt:

Es handlet sich um e Wett. Ischt dä
Uusdruck « Gottwilche » züritütsch?
Bschäid :

Näbiwahr! Dë chunt us em Bërn-
tütsche. D Züripieter sääged: « Sind will-
humm! » (Macbed dän aber nüd dos es

na Büüle git Und dän säit mer uf züri-
tüsch nüd «e Wett», rächt isch: es

« Gwett ».
Fr. B. G. Affoltern b/Z. frööget:

Sagt man drüü Mane, zwäi Fraue,
drei Chind, zwoo Gleser im Zürichdeutschen?

Man sagt mir, am Radio höre
man immer zwoo sagen, anstatt zwei.
Bschäid:

« Drei Mane (mänlich), zwoo Fraue
(wyblich), drüü Chind (sächlich), zwäi
Gleser (sächlich). Am Raadio säit mer
zwoo, au am Telifon, das mer wäg den
Ändlute d Zaal nüd verwächslet (zwäi,
drei).

Aafraage fUr de Briefchaschte sind z schicke a d
Frau Ida Feller-MUller, Zollikerberg-ZUrlch.

würde man mir diesen Bastard überhaupt
abnehmen Und wußte noch genauer,
daß sich die Jungen alles leisten würden :

türkischen Ilonig, Rößlispiel,
Rosenküchlein und Hippodrom.

Der Fünfer langte bei weitem nicht,
und wenn sich diese Großkapitalisten
einbildeten, ich warte dann jeweilen vor den
Buden auf sie oder bewundere sie, wenn
sie siebenmal hintereinander auf dem
Rößlispiel probierten, das ach, so dreckige
Fähnlein in Empfang zu nehmen — nein,
das Vergnügen war reichlich
mittelmäßig, und ich beschloß, in der Parallelklasse

bei Fröhlich Walter einen Pump
aufzunehmen.

Jämmerlich aufseufzend schob ich
den Zettel in mein Matrosenkleid — als
der Lehrer so listig-freundlich sagte, ich
solle ihm, bitte, den Zettel bringen, den
ich so andächtig studiert hätte.

Im Zimmer herrschte Totenstille.
Ich blieb bocksteif im Pult und sah
möglichst unbeteiligt drein.

« Kommt ja gar nicht in Frage »,
denke ich verzweifelt, « soll er meinetwegen

glauben, was Wunder in dem
blöden Fackel steht » und studierte mit
Feuereifer einen Kubus.

«Johanna!» tönte es verdächtig nahe
— und da wir in der Geschichte grad an
der Jungfrau von Orléans waren, kam ich
mir regelrecht heilig und als Märtyrerin

vor.
« Es geht nicht, Herr Berger, wirklich,

es geht nicht », stotterte ich und
dachte empört, wenn der Maxe wenigstens
seinen Namen nicht darunter gesetzt hätte,
ginge es eher. Aber so Nein.

Berger ging zu seinem Pult, räusperte
sich, strich sich über den Bart und sprach:
« Wegen Widerspenstigkeit der Johanna
bleibt die ganze Klasse eine halbe Stunde
länger nach Schulschluß. » — Mir schoß
das Blut in den Kopf, und ich murmelte
halblaut voller Zorn :

« Ach, der Schlangenhund !» - —

Fertig Schnetz mit Schützenmatte,
Rosenküchlein und Türkenlionig — sogar einen
Saldo von einem grünspanigen Fünfer
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Lrie/c/zs-Lc/îte
ki. ». I. 5«. 5t. Ka»s «ckfsbt:

ouà i vors berLià beKrüelZs,
veuu 8i à Oberscbritì äudero vörid oud
scbribedi « LicbtiAes /üroberiloutscli. »

8i aïs /örobsri briuKed äbe blos labre
Oialëbt ?or 8procb, vas beArilllicb iscb,
aber mir i <lo sutlers Kautöu sobvät^sd
au sobv^^srtütscb ut alli Läll secbsd
8is, das i libri IZiiträK immer läse

»ictiÄiit!
8 cba Koppelä uüd SV! Wäu 8i uas-

lusKsd, Kseeud 8i AvütZ ä, as ail andere
Oialsbt a à Laie eboo sind. Drum löiuer
de üätel lieber blxbe wien er iseb, vüssed
3i, s Kit à ua Lüt, wo überbaupt bäi
sebiv^^ertütsebes Wort verstöud.
vi. S. i/ll»!

Letrillit VortraaK. Ist dieser 3at?

ricbtiKi «8oII mer eu derartig veseutlicbs
LüclcKauK vou öiserem (deverbe uüd
virbsam ?.u. bebämpte tracbts »

gsoliàiil 5

tdruudtaltseb! Läcbt - « mer si
/ese/kt meere, das ôisers tdmsrü uüd

àisiZ' ua mes 2ruKK e/irà^set » I möelit
bins raate, die 8acb ?um verbesseren oder
umsclir^beu öis xiscbiebe.
V. K. ijdiko sck^dl:

bis baudlet sieb um e Wett. Iscbt da
blusdrucb « (dottvilebo » rüritütscb?
ksckSlii i

I^äbivsbr! Oë ebuut us em Lern-
tütsebe. O /üri^iater sääKed: « 8ind u>!Ü-

/cumm/» (Macbed däu aber uüd das es

ua Lüüle Kit!) bind däu säit mer ut ?üri-
tüscb uüd «e Wett», räebt iscb: es

« <?mett ».
kr S. L. Attoltsm d/?. bijiiget:

8aZt mau drüü Maue, ^väi Lraue,
drei tlbiud, ?voo (dieser im /üricbdeut-
seben? Man saKt mir, am Ladia böre
mau immer 2V00 saKeu, anstatt rvei.
kscliàld:

« /lrei Maus (mänlieb), rmoo t raue
(vxblieb), drüü Lbind (säeblicb), 2mäi
(dieser (säcbbcb). ^m Laadio säit mer
2iuc>o, au am Lelitou, das mer wäK den
üudlute d /aal uüd verväcbslet (?vväi,
drei).

/tatiaags sllr Äs guàtiaselde sind r sckicl<s a >1

krau Ida ks»er »ll»er, ZiolIIKeàiz-àldi.

würde man mir diesen Lastard überbaupt
abnsbmen Und wuüte nocb Aenauer,
daL sicb die düngen alles leisten würden :

türbiscben IloniA, LöLlisplsl, Kosen-
bücblsin und Hippodrom.

Der Kündsr lanAts bei weitem niclrt,
und wenn sielt diese ldrolllcapitalisten ein-
bildeten, leb warte dann jewsilen vor den
Luden auk sie oder bewundere sie, wenn
sie siebenmal bintereinander au5 dem
LvLIiszziel probierten, das acb, so dreelciZe
babnlein in LmpkanA ?u nebmen — nein,
das VerANÜAsn war reicblicli mittel-
mäkiA, und icb bescbloll, in der Larallsl-
blasse bei Lröblicb Malter einen Lump
aulzunebmsn.

dämmsrliclt autseul/eud scbob leb
den Zettel in mein lVlatrossnbleid — als
der Lebrer so IlstiA-lreundliclt sa^ts, icb
solle ibm, bitte, den Zettel bringen, den
icb so andäcbtiA studiert bätte.

Im Zimmer bsrrscbts Lotenstills.
Icb blieb bocbsteil im Lult und sab mv^-
liebst unbetsiliAt drein.

« Kommt ja Aar nicbt in braAe »,
denbs icb verxweilslt, « soll er meinet-
weAön Alauben, was Munder in dem
blöden bacbel stebt » und studierte mit
Leuereiler einen Kubus.

«lobanna!» tönte es verdacbtiA nabe
— und da wir in der Hescbicbte Arad an
der lunAlrau von Orleans waren, bam icb
mir rsAelrecbt beiliA und als lVIärMrs-
rin vor.

« Ks gebt nicbt, Herr Leiter, wirb-
licb, es Aebt nicbt », stotterte icb und
dacbts empört, wenn der blaxs wsniAsiens
seinen blamen nicbt darunter Aeset?.t bätte,
AinAe es sbsr. K.bsr so lKein.

LsrAsr AinA ?u seinem Lult, räuspsrte
sicb, stricb sicb über den Lart und spracb:
« MeAen MidsrspsnstiAbeit der lobanna
bleibt die Aanxe Klasse eine balbs Ltunde
länAer nacb LcbulscbluL. » — Mir scboll
das Llut in den Kopk, und icb murmelte
balblaut voller ?.orn :

« Kcb, der 8cblanAenbund !» —
KertiA 8cbnet? mit 8cbüt?enmatte, Losen-
bücblein und l^ürbenboniA — soAar einen
8aldo von einem ArünspaniAsn Künlsr
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würde ich anderntags zu verbuchen
haben

Aber jetzt fing mein Pultnachbar an
zu meckern. Er hatte ein komisches,
geißenähnliches Lachen, stottern tat er
übrigens auch, er war der richtige,
klassische Dübel. (Er flog glücklich später
gleichzeitig mit mir aus der Schule —
Also der Holde hatte meine Bemerkung
gehört, sie schien ihm irgendwie zu
gefallen, und drum gab er seine Geißenlöne
von sich, immer ärger, und mir wurde
scheußlich warm.

Ich schnauzte ihn an, er solle stoppen
—- aber das elende Gemecker ging weiter
und steckte die ganze Klasse an.

Berger erkundigte sich gelassen, was
los sei, doch mein gefreuter Nachbar
prustete nur immer wieder los — er hatte
schon Tränen auf den Sommersprossen.
Der Lehrer meinte, nun schon wesentlich
schärfer, auch er lache gern, er solle ihm
nun sagen, was die Hanne gebrummelt
habe.

Diesmal, das sah ich, würde er nicht
nachgeben —• er wollte es partout wissen,
oder die ganze Klasse bekäme noch einmal
was aufgesalzen •— und nur wegen mir.

« So sag's ihm halt » fuhr ich meinen

Nachbarn an — jetzt kam's nicht
mehr drauf an — Zuchthaus —
Trinkerheilanstalt — Witzwil — Rektor und
Armenfürsorge waren mir ja sicher.

So legte denn mein Nachbar los,
unterbrochen von Lachtönen, stotternd, so

gleichsam ratenweise, ich hätte gemurmelt,

Herr Berger sei ein Schlangenhund.
Beim « Hund » heulte er schon wieder vor
Lachen —- es tönte wie Bellen.

Berger war großartig. Er betrachtete
mich eine Zeitlang sozusagen mit
klinischem Interesse, ging zur Tafel, fuhr mit
einem halbnassen Schwamm über die
Zeichnung, kam an mein Pult zurück,
drückte mir eine Kreide in die Hand und
sagte, ich solle bitte ihm und der Klasse
einen Schlangenhund zeichnen.

Erschreckt und benommen von dieser
ungewöhnlichen Aufgabe, im Augenblick
weder an Entschuldigung noch Revolu¬

tion denkend, stolperte ich mit der Kreide
aufs Podium und studierte, der Klasse den
Rücken kehrend, an einem lebensfähigen
Schlangenhund herum, der irgendeine
« Gattig » machen würde. Dabei war mir
hundeelend zumute, und ich starrte lange
auf die schlecht geputzte, gräulichschwarze

Tafel. « Vorwärts, Johanna,
frisch drauf los — an Phantasie fehlt's
dir ja nicht -—- und Zeichnen ist nicht
dein schlechtestes Fach », ertönte des
Lehrers Stimme hinter mir.

Mit einer schnellen Bewegung hob
ich die Kreide an die Tafel und dachte
verzweifelt, wenn ich doch wenigstens
« Ilimmelgüegli » gesagt hätte -— das
Rundumeli und die Pünktchen wären
einfacher gewesen und fing an zu zeichnen.

Und da die Tafel bei jedem Strich
schepperte, hielt ich sie mit der linken,
gespreizten Hand fest, was die Jungen
hinter mir wieder zum Lachen reizte :

die Zeichen der fünf Finger hoben sich
dann schwarz von der unsaubern "I'afel

Lösung der Denksportaufgabe von Seite 24

an einer Stelle mit einer der Linien des Rechtecks

zusammen, aber ohne sie zu kreuzen. (Eine
Linie hat nur eine Ausdehnung, die Länge.)

Diese Aufgabe wurde im Jahre 1736 durch
die Petersburger Akademie ausgeschrieben. Die
richtige Lösung wurde durch unsern Landsmann,

den großen Mathematiker Euler,
eingereicht.

Lösung von Seite 25

«Kennen wir unsere Heimat?»
1. Speisemorchel
2. Mistel
3. Feuersalamander

Photo: Hans Baumgartner 39

würde ick anderntags zu verkucken
kaken >

^.ker jetzt king mein Kultnackkar an
zu meckern. Dr katte vin komisckes,
geiklenäknlickes Lacken, stottern tat sr
ükrigens auck, er war der ricktige, klas-
siscko Dukel. (Dr klog glücklick später
gleickzeitig mit mir aus der 8ckulo —
VIso der Holde katto meine Lemerkung
gekört, sie seinen ikm irgendwie zu go-
lallen, und drum gak er seine Deiklentöne
von sick, immer ärger, und mir wurde
sckeulklick warm.

Ick scknauzte ikn an, er solle stoppen
—- aker das elende Demecker ging weiter
und steckte die ganze Klasse an.

Lerger erkundigte siclr gelassen, was
los sei, dock mein gefreuter klackkar
prustete nur immer wieder los — er katte
sckon Dränen auk den Lommersprossen.
Der Lekrer meinte, nun sckon wesentlick
sckärkor, auclr er lacke gern, er solle ikm
nun sagen, was die Ilanne gekrummelt
liake.

Diesmal, das salr ick, würde er niclit
nackgeken —- er wollte es partout wissen,
oder die ganze Klasse kekäme nock einmal
was aukgesalzen — und nur wegen mir.

« 80 sag's ikm lialt » kukr iclr mei-
non Klackkarn an — jetzt kam's niclit
mokr drauk an — ^.ucktkaus — Drinker-
Keilanstalt — Witzwil — Lektor und
^.rmenkllrsorge waren mir ja sicker.

80 legte denn mein klackkar los,
unterkrocken von Lacktönen, stotternd, so

gleicksam ratenweise, iclr kätte gemur-
melt, Herr lZerger sei ein 8cklangenkund.
Leim « Hund » keulte er sclron wieder vor
Lacken —- es tönte wie Lellen.

Lerger war grokartig. Dr ketracktete
nilck eine Zeitlang sozusagen mit klini-
sckem Interesse, ging zur Dakel, lukr mit
einem kalknassen 8ckwamm ükor die
i^eicknung, kam an mein Dult Zurück,
drückte mir eine Kreide in die Dand und
sagte, ick solle Kitts ikm und der Klasse
einen 8cklangonkund zeicknen.

Drsckreckt und kenommen von dieser
ungewöknlicken Vukgako, im Vugenklick
weder an Dntsckuldigung nock Levolu-

tion denkend, stolperte ick mit der Kreide
auls Dodium und studierte, der Klasse den
Lücken kekrend, an einem lekensläkigen
8cklangenkund kerum, der irgendeine
« Dattig » macken würde. Dakei war mir
kundeelend Zumute, und ick starrte lange
auk die sckleckt geputzte, gräulick-
sckwarzo l'alel. « Vorwärts, lokanna,
lrisck drauk los — an Kkantasie keklt's
dir ja nickt — und Zeicknen ist nickt
dein scklocktestss Kack », ertönte des
Lekrers 8timme kinter mir.

lVIit einer scknellen Lewegung I>ok

ick die Kreide an die Dakel und dackte
verzweifelt, wenn ick dock wenigstens
« Ilimmelgüegli » gesagt kätte -— das
Lundumeli und die Dllnktcken wären ein-
kacker gewesen. und king an zu zeick-
nen. Und da die Dakel kei jedem 8trick
scliepperte, liielt ick sie mit der linken,
gespreizten Hand fest, was die lungen
kinter mir wieder zum Lacken reizte :

die ^eicken der künk Kinger koken sick
dann sckwarz von der unsaukern 'I'akel

t.ö8ung lief llonicoportsufgodo von Leite 24

an einer Ltells init einer der Linien des Iteckt-
ecks rusaininen, aker okns sie '/.n kreuzen. (Line
Linie kat nur eine ^usdelinung, die Länge.)

Liess itukgake wurde iin dakre 1736 durck
die Letersdurger Hkadernie ausgesckrieken. Lie
ricktige Lösung wurde durck unsern Lands-
inann, den grollen IVlatkeinatiker Luler, ein-
gereickt.

l.il8ung von Leite 2S

«Kennen wir unoerv tteimst?»
1. Lpeiseinorcket
2. IVIistel
3. Leuersalainander
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ab, es sah aus, als wäre ein Osterhase
darüber spaziert.

Was dann herauskam, war
bemitleidenswert : zuerst der Kopf eines Hundes,

und ich bemühte mich innig, wenigstens

einen prämiierten Rassenhundekopf
herauszubringen. Mit Stammbaum. Das
erschien mir fairer. — Daran anschließend

zwei gewellte Striche mit prächtigen
Schuppen — und als Abschluß einen
wunderbaren Hundeschweif, wobei ich
mich fieberhaft fragte, was für besondere
Merkmale prämiierte und rassenreine
Hunde wohl noch aufweisen konnten
Was zum Kuckuck lernt man denn in der
Naturkunde, wenn nicht solches

Die Heiterkeit hinter mir wurde
ungeheuer. Was mich wild machte war, daß
ich des Lehrers Gesicht nicht anzusehen
wagte. Und weil das Exemplar fertig war
und Berger immer noch nichts sagte,
schrieb ich darüber mit ziemlich wackliger

Schrift : « Der Schlangenhund —
aber es tut mir leid. » Die fünf letzten
Worte unterstrichen.

Nun wurde es still hinter mir, der
Lehrer sagte nur noch, ich solle an
meinen Platz gehen, was ich heilfroh
befolgte und sogar vergaß, meinen
hysterischen Nachbarn aufs Hühnerauge zu
treten, was ich mir doch fest vorgenommen

hatte.

für die Messe langte es gleichwohl
noch — nur waren wir unser elf. Den
Fünfer brauchte ich auch nicht. Wir
waren eine so ausgelassen glückliche
Horde (ich hatte mich nach der Stunde
noch richtig und aufrichtigen Herzens
entschuldigt), daß ich beim drittenmal
Rößlispiel wie nichts vom Pferdchen kopf-
voran in den Dreck flog und ich dann
aussah wie ein paniertes Plätzli.

Rathgeb pumpte mir ein sauberes
Nastuch : « Kannst es behalten, hast ja
doch nie eins », und wie ich Blut und
Sand spuckte, klopfte mir Muheim väterlich

auf die Schulter und dozierte :

« Und das wäre also der Schlangenhundefraß

»

GARTEN IM DEZEMBER

Ein frühes Dunkel füllt den Garten sacht

in diesen kurzen Tagen um Advent.
Vom Hause her, wo schon die Lampe brennt,

fällt gelbes Licht herüber in die Nacht.

Und später steigt der Mond empor und macht,

daß man das leicht verschneite Ornament
der Gitterstäbe am Portal erkennt.

Zwei finstre Tannen halten stille Wacht.

Es schimmern silbern Wege und Rabatten,
die Rasenflächen dehnen weiß sich aus.
Der Mond legt quer darüber hin die glatten
und schwarzen Linien breiter Stämme, kraus
verästeln sich die Kronen, und die Schatten

der Zweige ranken s id} ums helle Haus.

Hanneliese Hinderberger
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ab, es sail aus, als wäre ein Dsterbase
darüber spaziert.

Was dann bsrauslcam, war bemit^
leidenswsrt i zuerst cler bopd eiues IIun-
des, und icb bemübte miclr innig, wenig-
stens einen, prämiierten Idassenbundebopd
berauszubringsn. lVlit 8tammbaum. Das
erscbien mir dairer. — Daran anscblis-
Lend zwei gewellte 8 triebe mit präcbtigen
8cbuppen — und als ^.bscbludl einen
wunderbaren Ilundescbweid, wobei icb
micb dieberbadt kragte, was dür besondere
lVlerbmale prämiierte und rassenrsine
Hunde wobl noeb audweissn lconnten?
Was zum buclcucb lernt man denn in der
Xaturbunde, wenn nicbt solcbss

Die bleitsrbeit binter mir wurde un-
gsbeuer. Was micb wild macbts war, dak
icb des bebrers Desicbt nicbt anzussben
wagte. Dnd weil das bxsmplar dortig war
und Leiter immer nocb nicbts sagte,
scbrisb icb darüber mit zismlicb wacb-
liger 8cliri l t -. « Der 8cblangenbund —
aber es tut mir leid. » Die dllnd letzten
Worts unterstricbsn.

lbun wurde es still binter mir, der
Debrsr sagte nur nocb, icb solle an
meinen blatz geben, was icb beildrob be-
dolgte und sogar vergaö, meinen b^sts-
riscben blacbbarn auds blübneraugs zu
treten, was icb mir docb dest vorgenom-
men batts.

b'ür die lVdesse langte es glsicbwobl
nocb — nur waren wir unser eld. Den
blinder braucbte icb aucb nicbt. Wir
waren eins so ausgelassen glllclclicbe
Horde (icb batts micb nacb der 8tunde
nocb ricbtig und audricbtigsn Dsrzens
entscbuldigt), daL icb beim drittenmal
ldöLlispiel wie nicbts vom bderdcben bopd-
voran in den Drscb dlog und icb dann
aussab wie sin paniertes blätzli.

ddatbgeb pumpte mir ein sauberes
Idastucb : « bannst es bebalten, bast ja
docb nie eins », und wie icb dìlut und
8and spuclcte, lclopdte mir lVdubeim väter-
licb aud die 8cbulter und dozierte :

« Dnd das wäre also der 8cblangen-
bundedraL »

//U

bnn/rübes Dnnbei/u/ii c/e// Da rie// 5acbi

in ciieze// bnrTe// Ta^en um .dcioe,/i.

Dom bia/cse ber, wo scbon c/ie Tampc bre/i/ii,
/ä//i ^e/bes bicbi bernber in à /Vacbi.

l^nci späier sieiZi c/er dlonc/ empor unc/ macbi,

c/aF man à /eicbi verscbneiie Ornameni
eier Diiiersiabc um boriai erbenni.

Äoei //NFire Tannen ba/ien siii/e ldacbi.

Ls scbimn/ern si/bern IVege r/nc/ Kabaiien,
c/ie KazenFacbe// c/ebnen weiF 5icb ans.
Der ddonc/ /eZi c///er c/aruber bin ciie Ziaiien
unc/ scbwar^e/r Tinie/l breiier L/amme, brans

veräsie/n sieb c/ie Kronen, unc/ c/ie Zcbaiien
cier ^we/Fe ra/iben s icb ums bei/e //aus.

Ulilllieliese Hinderber^er
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